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DES ORDENS DER H. MARIA MAGDALENA VON DER BUSSE 
| 1 

ZU FREIDERG. | 

| 605. 

Papst Gregor IX. ertheilt dem Orden der büßenden Schwestern der heiligen Maria Magdalena 5 | 

eine Ordeusregel. Anagni, 1232 Oct. 23. 

Illschr.: Transsumpt in der Bestätigungsbulle Papst Nicolaus IV. d. d. Orvieto 1291 Jan. 1. Schadhaftes Or. Perg. 

Staatsarchiv Dreslau Naumburg am Queis No. 24. Die Bulle an Fäden von rother und gelber Seide (A). Be- 

glaubiqte Abschrift dieser Bestätigungsbulle von 1305 Mai 20. — Perg. Klosterarchiv Malchow (B). 

(rer. : Meklenburgisches Urkundenbuch 3,402 (kurzer Auszug nach BB). | 10 

Anm.: Die Eintheilung in Paragraphen ist von mir hinzugefügt worden. Die anderen durch | ] bezeichneten 

Stellen sind. aus JB ergänzt, weil sie in A unleserlich waren; sonst bietet. A den bessern Text. Ein Exemplar 

der Origimelbulle Gregors IX. war nicht ausfindig zu machen. Weder dieses noch das Transsumpt Nicolaus IV. 

scheint im Klosterarchio zu Freiberg vorhanden gewesen zu sein; ein vom Reathe zu Freiberg aufgenommenes 

Transsumpt der Urkunde A d. d. 1513 Juni 14 (am obenth sancti Viti) findet sich in einer Abschrift Saec. XVI 15 

im Thauptstaatsarchiv Dresden Loc. 8917 Geistl. Münchs - Ordens - Sachen bel. fol. 9. Die vollständig noch nie 

gedruckte Bulle bildet die Grundlage der Ordensverfassung, und ich habe sie deshalb aufgenommen, obwohl ihr eine 

locale Beziehung fehlt. — Vergl. über den Orden Grotefend Mithellungen des Vereins für Geschichte und Alter- 

Mhumskunde in Frankfurt a[ M. 6,3010. = Vergl. auch No. 667 u. 693. 

Gregorius episcopus servus servorum dei dilectis in Christo filiabus sororibus 20 

penitentibus sancte Marie Magdalene salutem ct apostolicam benedictionem. Iixurgentes | 

de pulvere filie Syon et reverse ad dominum Sunamites novum cantate. domino canticum 

et resumptis organis vestris suspensis olim [in salicibus fluminum] Babilonis unguenti 

capite alabastrum et vestris rig[ate] lacrimis pedes ejus et ungite, qui vos de laeu miserie 
.et de luto fecis [dignanter] eduxit. Sane dilecto filio fratre Radulpho presbitero ac pre- 25 

posito monasteriorum sancte Marie Magdalene [ordinis] vestri dudum accepimus referente, 

quod, eum ipse divinitus inspiratus et miserie [| vestre compassus vium vobis] saljıtis osten- 

derit, ut ambulantes in tenebris revocaret ad lucem, vos eo predicante vobis verbum 

salutis converse ad dominum [eoneurristis| et volentes de infami commercio ad elaustralem 

transire mundicium castitatem deo [vovistis, ita quod jam] deo propicio gustare cepistis, 30 
quantum?) ipse dominus sit suavis. Ne [autem hostis antiquus, qui] vobis insidiatur ut 

605. «) qualiter B.


